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PRELIMINARES.

La documentacién a que se refiere el presente trabajo se en-
cuentra en el Archivo Distrital de Funchal. Se trata, principal-
mente, del cuerpo de cédulas reales dirigidas a la isla de la Ma-
dera en la segunda mitad del siglo xv y primera década del xv1.
Dada la endeblez del papel de algunos originales, tales documen-
tos fueron mandados a recopilar a comienzos de dicho siglo en
un tomo (tombo velho); en él fueron trasladadas las cédulas sin
orden cronolégico alguno, y tampoco sus hojas ofrecian garantia
de conservacién perfecta, razén por la cual en 1518 fue nueva-
mente copiado dicho tombo velho en material mas fuerte y con
primorosa caligrafia gética a dos tintas. El frontispiscio de esta
segunda copia, que por su claridad es la que hemos utilizado
para nuestras transcripciones, reza asi:

AQUf COMENGA O LIBRO DO TOMBO DESTA CIDADE HO QUAL ESCRE-
VEO FREY DIOGO DE MEDINA MONGE DA HORDEM DE SAM BENTO POR
MANDADO DOS SOBREDITOS SNNORES. ACABOSE EM FIM DE MARGO
DE I. V. XVIII. DEO GRACIAS.

Hoy en dia, pues, el Archivo Distrital de Funchal, cuyo per-
sonal atiende con ejemplar esmero, ofrece al estudioso algunos
de estos documentos por partida triple: se conservan muchos
originales de las cédulas reales en el cuerpo de Documentos Avul-
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2 LOTHAR SIEMENS Y LILIANA BARRETO

sos o sueltos de los siglos xv y xvI; se conserva también el tombo
velho o primera copia de tales documentos, y se exhibe con
orgullo la magnifica segunda copia de fray Diogo de Medina'.
€Como quiera que en esta ultima fuente se encuentran a veces
evidentes errores de copista, saltos de palabras y de renglones,
o incluso falta algiin folio que fue arrancado sin escrupulos por
alguien, nos fue posible siempre confrontar nuestras transcrip-
ciones con alguna de las otras fuentes mas antiguas para com-
pletar lo que echdbamos de menos o esclarecer alguna palabra
mal copiada. La ortografia, que respetamos, es sin embargo la
de la copia mas reciente, y es notorio que difiere mucho de la
de las fuentes anteriores, como puede comprobarse confrontan-
do nuestra transcripcién del documento niimero 12 con la }amina
que reproduce la cédula real primitiva, que se encuentra entre
los Documentos Avulsos? Hay que aclarar también que hemos
resuelto algunas abreviaturas, regulado el empleo de maytsculas
e introducido en los textos la puntuacién moderna. Palabras que
faltan o ideas sobreentendidas en el contexto han sido puestas
por nosotros entre paréntesis cuadrados.

El interés de tal documentacion se centra en la existencia de
referencias a esclavos aborigenes canarios y a medidas adoptadas
con respecto a ellos por causa de su comportamiento. Tales alu-
siones a canarios eran en parte conocidas por los investigadores
locales de la Madera, quienes se han referido a ellas muy de pasa-
da al tratar aspectos de la historia madeirense del siglo xv?. Pero,
por su evidente interés para nosotros, se hacia preciso examinar-
las de una manera exhaustiva y considerando su contenido como

+ 1 Arquivo Distrital do Funchal (en adelante ADF). Libro ntim. 1.212/Tombos,
tomo I. Este cédice ha sido descrito por Fernando Jasmins Pereira, en su tra-
bajo Indices dos Documentos do Século XV Transcritos no Tombo Primeiro do
Registo Geral da’ Cdmara do Funchal, en «Arquivo Histérico de Madewra» (Fun-
chal), vol. X (1958), pp. 55-138 (aqui se da un pequefio resumen de cada uno
de los documentos contemdos en el hibro, por orden cronolégico, con los indi-
ces toponimico y antroponimico al final) y vol. XI (1959), pp. 83-156 (donde apa-
rece el indice de materias) .

2 ADF: Documentos Avulsos, nim 49-M Ver lammna 1
3 Especialmente al tratar temas econdémicos y sociales, como el aztcar, la
poblacién, la geografia humana, etc
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LAMINA I

Orden de expulsién de los canarios en 1505. Original de la Carta Regia, con-
servado entre los Documentos Avulsos del Archivo Distrital de Funchal.
Corresponde al namero 12 de los documentos transcritos.



ABORIGENES CANARIOS EN MADERA 3

materia central de un trabajo, lo cual no se habia realizado hasta
ahora*.

En el estudio del tema hemos tratado de ordenar y dar senti-
do en su contorno histérico madeirense a los documentos publi-
cados al final, traduciendo para las citas lo mas sustancioso de
su contenido, en cuyo trabajo hemos incluido referencias a otra
documentacién complementaria y no menos importante: las actas
de la Camara Municipal de Funchal del siglo xv, que también se
conservan en el Archivo Distrital; especialmente hemos podido
sacar material de los tomos referentes a los afios 1481, 1485-86,
149192 y 1496, algunos de cuyos acuerdos presentan restimenes
marginales con letra del siglo xvir que facilitaron nuestra labor
de consulta, realizada desgraciadamente con premura. No duda-
mos que el dia en que se transcriba la totalidad de los acuerdos
municipales funchalenses del siglo Xv se contari con una infor-
macién importantisima y de alto valor histdrico para la isla.
Entre ella apareceran, sin duda, nuevos documentos complemen-
tarios de los que damos a conocer aqui.

Queremos expresar, finalmente, nuestro ptiblico agradecimien-
to al solicito personal del Archivo Distrital de Funchal, y muy
en especial al Dr. D. Antonio Aragéo, su director, por las muy
valiosas orientaciones que nos dio en todo momento.

1. Los COMIENZOS DE LA ESCLAVITUD EN LA MADERA.

La explotacién econémica de la Madera, de acuerdo con el
desarrollo de Portugal como potencia internacional de comer-
cio en el siglo xv, comienza a rafz de su redescubrimiento y co-
lonizacién, esto es, a partir de 1420. El esfuerzo primero de
los portugueses se centré en convertir la isla en una gran produc-
tora de trigo, labor que tuvo comienzos prometedores y que luego
vino a menos®. La cafia de azuicar, traida de Sicilia, comenzé a

4 Que nosotros sepamos, €l texto mis largo referido especialmente a los
esclavos canarios en la Madera se encuentra en el optisculo de Alberto Artur
Sarmento titulado Os Escravos na Madeira (Funchal, 1938), donde no llega a cu-
brir una pigina.

5 Marfa de Lourdes Ferraz A Ilha da Madeira e o Problema do Trigo no
Século XV, en «Geographica» (Lisboa), nim. 28 (octubre de 1971), pp. 44-53.
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4 LOTHAR SIEMENS Y LILIANA BARRETO

cultivarse asimismo a raiz de la colonizacién, a titulo de experi-
mento y por mandato del Infante don Enrique. Pero sélo al decli-
nar algo el cultivo de cereales fue cuando tomé incremento la
industria azucarera 6. Cuando se realizé la primera exportacién de
azticar a Bristol, en 1456, la poblacién de la isla apenas superaba
los doscientos hombres de a pie y cien de a caballo, segtin datos
de Cadamosto . A partir de entonces, empero, comienzan a afluir
a la Madera gran ntmero de mercaderes, se incrementan los cul-
tivos y se extiende el comercio. Se presume que la poblaci6n insu-
lar a comienzos del siglo XvI sumaria entre dieciséis y diecisiete
mil habitantes, méas unos dos mil esclavos ®.

El ntimero de éstos antes de 1450 debié ser, pues, de acuerdo
con la escasa poblacién de la isla, muy reducido. Parece ser que
la aportacién masiva de esclavos a Portugal tuvo su comienzo
después de 1441, en que Antonio Golgalves trajo de mas al sur
de Cabo Bojador un ntimero de negros al Infante, a titulo de
muestra®; concretamente a la Madera se calcula que los primeros
grupos importantes de canarios aborigenes y de africanos llega-
ron poco antes de mediar el siglo, después de la expedicién de
Lanzarote y del establecimiento de la factoria de Arguin®. Lo
cierto es que Cadamosto, a su paso por la Madera hacia 1455,
queda ya impresionado de la habilidad de los canarios al descri-
birnos la siguiente escena callejera presenciada por €l en el inci-
piente Funchal o en el primitivo Machico:

Y os hago saber que yo vi un canario cristiano, en la
isla de la Madera, que se comprometia en apuesta a dar
a tres hombres doce naranjas a cada uno, y él tomaria para
si otras doce: y se comprometia a hacer blanco en cada uno
de ellos con sus doce naranjas de modo que ninguna fallase,
y que nunca ninguno de ellos le tocaria con ninguna de las

6 Maria de Lourdes de Freitas Ferraz. O Agticar e sua Importdncia na
Econoniia Madeirense, en «Geographica» (Lisboa), num. 30 (abril de 1972), pp. 76¢-
89, Virginia Rau y Jorge de Macedo. O Agicar da Madeira nos Fins do Sécu-
lo XV Problemas de Produgdo e Comercio (Lisboa, 1962)

7 M L. Ferraz: O Agticar , p. 18

8 Ibidem, p. 9.

9 A A. Sarmento op cit (paginas sin numerar)

10 Ibidem
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ABORIGENES CANARIOS EN MADERA 5

suyas, a no ser en las manos, por querer defenderse con
ellas, y que no se aproximasen a él sino de ocho a diez pa-
sos. Y no encontré quien quisiese entrar en la apuesta, por-
que todos sabian que él lo haria mejor de lo que decia... .

Muchos debieron ser los contingentes de esclavos canarios
aborigenes llegados a la Madera en la segunda mitad del siglo xv.
Estas importaciones serian legales unas y clandestinas otras,
pues debié haber épocas en las que la legalidad de la trata de
canarios estuvo oficialmente en entredicho. En 1466 (ver docu-
mento num. 2), se nos revela que los madeirenses compraban
preferentemente en Canarias ciertos productos: por falta de ma-
no de obra para el azicar, pedian al Infante don Fernando que
les permitiera importar de nuestras Islas sin impuestos, ademas
de la carne, sebo y quesos de que se abastecian, «los esclavos que
fueran para sus servicios y no para vender», pues de traer mas
negros se podfa seguir algun peligro. Ello fue denegado para no
modificar las disposiciones hechas al respecto por el fallecido
Infante don Enrique ¥, recomendandose traer en adelante aque-
llos productos de las portuguesas Azores en vez de importarlos
de las Canarias espaiiolas. Pero ya entonces, y durante muchos
afios, el colono, que no podia vivir las sutilezas de la alta politica,
veria el mar mas como un camino que como una frontera, y espe-
cialmente entre ambos archipiélagos atlanticos; de manera que,
con licencia o sin ella, los madeirenses tratarian de seguir comer-
ciando con las Canarias vecinas. La investigacién de este contacto
puede aportar atin documentos muy interesantes. Sabemos, por
ejemplo, que Diogo de Silva e Meneses merodeaban por Gran Ca-
naria, aparentemente con sus naos, en 1491, y que alli se abastecia

' Viagens de Luis de Cadamosto e de Pedro Sintra; edicién conmemorativa
del X centenario del descubrimiento de la Guinea, elaborada y publicada a ex-
pensas del Ministerio de las Colonias (Lisboa, 1958), p. 14.

12 Debe referirse a la real carta del 3 de febrero de 1446, en la que el Infante
don Enrique prohibia a los portugueses negociar con las Canarias mercancias
de ninguna especie sin su permiso, obtenido el cual habrian de pagarle en todo
caso un mmpuesto equivalente al quinto del valor mmportado Véaée Jodo Martins
da Silva Marques. Descubriumentos Portugueses (Lisboa), vol. I (1944), ntm. 350,
pp. 445446.
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6 LOTHAR SIEMENS Y LILIANA BARRETO

de bizcocho por cuenta de mercaderes medeirenses . Ello inte-
resa, teniendo en cuenta que este famoso personaje, protagonista
de algunos célebres episodios de la historia de Canarias, se daba
hasta ahora por desaparecido definitivamente de las Islas desde
muchos afios antes de 1491 . Lo que Silva u otros navegantes
negociaran entonces entre Canarias y la Madera no lo sabemos,
pero si lo imaginamos.

La afluencia de esclavos aborigenes canarios a la Madera en
la segunda mitad del siglo xv tuvo dos vertientes muy distintas
y bien delimitadas, segiin se desprende del estudio de los docu-
mentos publicados al final de este trabajo: la de los dedicados
al pastoreo y la de los destinados a la elaboracién del aztcar.
Estudiaremos a continuacién ambas actividades de nuestros abo-
rigenes por separado y, en lo que cabe, en estrecha relacién con
su mds préximo contorno local. También, cuando nos convenga
para mejor interpretar el espiritu de los hombres y de los aconte-
cimientos, echaremos mano de informacién etnografica actual,
tanto de la Madera como de Canarias.

2. LOS CANARIOS PASTORES.

Dada la escasa poblacién que habia aun en la Madera a media-
dos del siglo xv, segin hemos visto, es de presumir que la gana-
deria tampoco tendria mayor importancia. También nos hemos
referido anteriormente al documento ntm. 2, de 1466, en el que
se declara que los madeirenses importaban de Canarias carne,
sebo y queso, porque, sin duda alguna, estos producios ganaderos

B3 V. Rau y J. de Macedo: O Agiicar da Madeira , p. 91 (referencia al fo-
lio 54v)

14 Se conoce también la presencia de Diogo da Silva con ocho navios ar-
mados en Santa Cruz de Mar Pequefia a principios de 1498, donde por encargo
de doiia Inés Peraza, su suegra, mfringié un duro castigo a Alonso de Lugo,
a quien le desvasté naves y pertrechos A Ruméu, que nos narra el aconteci-
miento, deduce que Silva debfa residir en algin lugar préximo a Canarias,
dada su répida intervencién en la costa frontera a estas Islas, y apunta como
verosimil la posibilidad de que estuviese en la Madera por aquel entonces
Véase Antonio Ruméu de Armas: Espaiia en el Africa Atldntica (Madrid, 1956),
en especial p. 253
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ABORIGENES CANARIOS EN MADERA 7

se darian escasamente en la Madera con respecto al consumo re-
querido. De ese mismo afio de 1466 tenemos, sin embargo, un do-
cumento que nos habla de la variedad de especies en la incipiente
ganaderia de los insulares portugueses (ver documento num. 1).
Se trata de una orden referida a cotos para ganado. En ella se
disponia que, por escasear los bueyes de arada y de acarreo, hu-
biera mayor nuimero de pastos para este ganado, con objeto de
que se multiplicara y abundara en tiempos de sementera. Al mis-
mo tiempo se ordenaba penalizar al duefio del «ganado caballar
y cerdos y ovejas y vacas y yeguas» que irrumpiese en estos cotos.

En esta relacién de animales echamos de menos a la cabra.
Pero entre las actas municipales de Funchal de 1481 se encuentra
un interesante acuerdo en el que se decide autorizar la compra
de «ganado de Canaria» para cubrir las cabras bravas que se
habian soltado en las Desiertas con anterioridad *. Actualmente
no se permite en la Madera el rebafio de cabras, aunque si la cria
de este animal en régimen doméstico. En cambio las Desiertas
han continuado siendo hasta nuestro siglo un pequefio vivero de
cabras bravas de raza canaria prehispénica.

Al igual que las cabras, los pastores aborigenes llegaron a la
Madera desde Canarias. No hay que olvidar que el pastoreo, a su
modo, fue la principal actividad del primitivo poblador de las
Canarias %; y que la Madera es una isla parecida a aquéllas por
su gran relieve, su clima y su conformacién de origen volcénico.
¢Qué pastores se adaptarian mejor que los canarios a tales carac-
teristicas geograficas? Hay que recordar que también en Canarias
se siguié con los aborigenes la misma politica de dedicarlos al
pastoreo, unica actividad humana que supone un nexo de conti-
nuidad entre la prehistoria y la protohistoria de las Islas 7. Parece
ser, pues, que también desde la Madera, e incluso desde Azores,
se contempl6 en principio al antiguo canario como hombre idé-

15 ADF: Lwro de Vereacoes [da Cdmara Mumcipal do Funchall, 1481: fo-
o 27°. Es un precioso dato mads, relativo al trafico interinsular del que mas
arriba hacfamos mencién

16 José Pérez Vidal. La ganaderia canaria, en «Anuario de Estudios Atlan-
ticos» (Madrid-Las Palmas), vol IX (1963), pp. 237-239

17 Ibidem
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neo para desarrollar en unas islas morfolégicamente muy pareci-
das a las suyas de origen una actividad que conocia. Pero el cana-
rio tendria que adaptarse a la mentalidad peninsular del pastoreo
de la oveja, animal de régimen bien diferente a la cabra, lo cual
llegaria a ser, como veremos, un problema.

Tenemos, pues, que los madeirenses encargaron del ganado
menor a nuestros aborigenes y los mandaron con sus cerdos, sus
cabras y sus ovejas a la sierra de la isla. Lo que ocurrié entonces
es de singular interés: viéndose libres en un medio geografico
propicio, similar al que conocian desde pequeiios, se comporta-
ron de manera diferente a la que de ellos se esperaba, por lo que
se interpreté que se habian amotinado. Dificil seria atraparlos. La
carta del Duque regente, dada en Tomar el 12 de noviembre de
1483 y conteniendo instrucciones para los madeirenses sobre este
caso (documento num. 4), habla por si sola:

En cuanto a lo que dicen que hay muchos esclavos cana-
rios que sus duefios ocupan como pastores de ganados en
la sierra y ellos se amotinan y merodean por la sierra y des-
truyen los ganados ajenos, por lo cual la cria de los gana-
dos de esa isla se va perdiendo..., tengo por bien que se re-
medie de esta manera: que los jueces ordinarios hagan ave-
riguacién seguidamente, y asi de aqui en adelante cada afio,
sobre cuiles son los canarios que andan amotinados en la
sierra y hacen dafio a los ganados, y que aquellos que en-
cuentren tener culpa manden de mi parte a sus duefios que
desde la publicacién de sus nombres hasta el término de
seis meses se ocupen de aprisionarlos y los entreguen a la
justicia... y si no los entregan, que de dicho dia en adelante
no sean ya considerados suyos y los pueda atrapar cualquier
persona que pudiere, y el dicho canario sea de aquel que
lo atrapare, con la condicién de que aquel que lo atrapare
lo saque luego de esa isla y lo venda o haga con €l lo que
quiera fuera de dicha isla, pero que en ella no lo tenga mas

La persecucién de estos pastores insurrectos debié ser larga
y dificil. Al mismo tiempo, como veremos mas adelante, el com-
portamiento de los canarios en las ciudades también creé muchos
problemas, pues robaban, inducian a los negros a robar, y encu-
brian unos los hurtos de los otros. Asi llegé el canario a ser un
elemento tan indeseable, que en 1490 se decreté severamente su
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expulsién con las excepciones que claramente sefiala el Duque
en su carta (documento nim. 6).

En dicha 1sla no habra canarios de la Gran Canaria ni
de la isla de la Palma ni de Tenerife ni de la Gomera, ni
horros ni cautivos, entendiéndose los hombres y muchachos
a partir de los diez afios de edad. Las esclavas puede tener-
las quien quiera; pero las mujeres horras de estas mismas
islas también quiero que se marchen. Entre estos canarios
no estara comprendido aquel que al presente fuere maestro
de azucar y esté empleado en dicho oficio y examinado de
que lo sabe hacer. Y tendran de plazo para marcharse de
esta isla hasta fines de octubre del presente afio; y, si se
les encuentra a partir de esa fecha, sufrirdn esta pena: los
que fueren cautivos, asi como sus duefios, pagaran seis mil
Rs; el esclavo y el producto de la multa seran un tercio
para quien lo acusare y dos tercios para la iglesia; y los
horros seran apresados y perderan toda la hacienda que les
fuere hallada, siendo para la iglesia dos tercios y un tercio
para quien lo acuse, y ademds cada uno recibira cincuenta
azotes publicamente y sera expulsado fuera de la isla. Y esto
se entendera tanto en ella como en la isla de Porto Santo.

Ya veremos que esta expulsién no se llevé a cabo tan riguro-
samente, en especial por falta de acuerdo al respecto entre los
propios madeirenses.

Es evidente que hubo necesidad de reestructurar entonces la
ganaderia y la forma de pastoreo, llevada a cabo por los canarios
con tanto desorden. El 22 de junio de 1492 (documento nim. 9)
escribia el Duque al capitdn de la Madera un mandato para que
repartiese en la sierra corrales para los ganados que fueran nece-
sarios, seguramente atendiendo la peticién de ciertos colonos.

Por parte de algunos moradores de esa isla me fue hecha
relaciéon de cémo la tierra estd muy menguada de carnes,
y que hay muchas personas a las que les gustaria criar ga-
nado si tuviesen lugar donde hacer sus corrales... por lo
cual os mando... deis en dicha sierra corrales a quien los
pidiere... y a los ganados que asi quieran criar los manten-
dran pastoreados.

La altima frase nos parece muy importante: «e os gados que
ast quiserem criar trazeram apastorados». Parece evidente que,
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10 LOTHAR SIEMENS Y LILIANA BARRETO

lejos de cuidar a los animales de cerca, el aborigen dejaba suelto
en la sierra el ganado que se le habia confiado. El ntimero de ani-
males incontrolados que quedaron abandonados en los montes
debi6 ser importante. Asi, afios después, en 1497, llega todavia
a ]la Madera un mandato real (documento num. 10) para que
cualquier persona pudiera matar sin licencia en toda la isla el
ganado salvaje no marcado («sem sinal») que andaba auin suelto
por las montaifias:

...y queremos que éste se entienda asi de cabras como
de cerdos, y tanto en €l norte como en el resto de dicha
isla %,

La reestructuracién del pastoreo habrfa de llevarse a cabo sus-
tituyendo a los pastores canarios por moros, al parecer mas dé-
ciles. Otras 6rdenes de expulsién de los islefios aborigenes fueron
dadas en 1491 (documentos nims. 7 y 8), en 1503 (documento
numero 11) y 1505 (documento num. 12). En esta ultima, defini-
tiva ya, se autorizaria la estancia de los maestros de azicar y de
dos esclavos predilectos del capitan de la isla: Bastiam Rodrigues
y Caterina, los cuales «nunca fueron pastores», segiin se especifi-
ca expresamente en su favor.

Cabe hacer unas consideraciones acerca de las posibles causas
del comportamiento de los canarios aborigenes pastores en la
Madera.

Si alcanzaron la reputacién de esclavos indomables, de carac-
ter rebelde, las causas no serian otras que las ya citadas: es de
suponer que al tratar los portugueses de «cazar» a los pastores
canarios que tan libremente se comportaban en los montes, éstos,
ayudados por un medio abrupto en el que se desenvolvian con
suma agilidad, se defenderian ventajosamente a pedradas y ha-
rian larga su persecucién. Mientras quedaran algunos sueltos, las
sierras de la Madera serian consideradas como lugar inseguro,
peligroso, y la fama del aborigen canario como esclavo del que
habia que prevenirse seguiria aumentando. Mas no se nos habla
de que cometieran crimenes, sino latrocinios; y no sélo por parte

18 Hasta mediados del presente siglo se cazaban atn cerdos bravos, sin
marcar, en las sierras de la isla.
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de los pastores imsurrectos, que robaban amimales seguramente
para subsistir, sino también en cuanto a los canarios de las ciu-
dades, como veremos ¥. Esta costumbre generalizada entre ellos
debia tener su origen en una concepcién distinta de la propiedad,
en una falta de asimilacién de lo que significaba «propiedad aje-
na» referida a determinadas cosas y a determinadas circunstan-
cias. Lo cierto es que, frente a estos aspectos negativos que carac-
terizaban el comportamiento de los canarios, esta el hecho evi-
dente de que cuando les ensefiaron una actividad completamente
nueva para ellos, cual era la elaboracién del azicar, la aprendie-
ron y asimilaron de manera excelente, llegando muchos de ellos
a alcanzar la libertad y a ingresar en el gremio de maestros de
aztcar, en el que eran considerados muy favorablemente. Pero
de esto nos ocuparemos mas abajo.

Lo que queremos dejar claro es lo siguiente: que puestos los
canarios ante situaciones similares a las que conocian en su tie-
rra de origen, parece légico que reaccionaran también de acuerdo
con su cultura de origen. Por lo tanto, su falta de adaptacién al
pastoreo se deberia a que ellos concebian la actividad pastoril
de una forma sustancialmente distinta a la que conocian y pre-
tendian los portugueses, hipétesis ésta que nos parece muy vero-
simil. Bien es cierto que poco se sabe del régimen pastoril de los
aborigenes canarios, a no ser partiendo del hallazgo de ciertos
refugios de pastores con restos de utensilios de cultura prehisté-
rica en las montafias de algunas islas canarias ®; pero, dado que
en esta profesién hubo una continuidad hasta tiempos histéricos
y una adaptacién de los aborigenes a métodos peninsulares de
pastoreo, pudiera suceder que esos refugios fueran de época his-
térica y representaran los primeros restos del pastoreo canario

19 También durante mucho tiempo se sucedieron en los Acuerdos del Ca-
bildo de Tenerife las disposiciones encamunadas a disciplinar a los guanches,
que, como los canarios de la Madera, encubrian hurtos, protegian a los insu-
rrectos, robaban ganado y, como bien apunta Pérez Vidal, se comportaban como
«ladrones incorregibles» (op. cit, p 239)

2 Sobre este tema del pastoreo prehispinico en Canarias, concretamente
en Tenerife, puede consultarse a Luis Diego Cuscoy: Los Guanches (Santa Cruz
de Tenenfe, 1968), pp 99-109
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tal como hoy lo conocemos, esto es, de «cada ganado con su
pastor».

Hay indicios de que el pastoreo de cabras, ovejas y cerdos se
practicé en las Canarias prehispanicas en régimen de animales
sueltos #. Unas islas relativamente pequefias, donde los ganados
no podian desaparecer ni destrozar mayores cultivos y donde no
existian animales fieros que se pudieran comer a las reses, es
evidente que no necesitarian un régimen de pastoreo como el pen-
insular, en donde todas las circunstancias sefialadas se daban
al contrario que en Canarias. En Gran Canaria, donde el pastoreo
menor es aun hoy una actividad frecuente, puede comprobarse
que el mundo cultural que rodea al pastor tiene dos aspectos
bien definidos: el de la oveja y el de la cabra. En tanto que en
el norte de esta isla predomina el ovejero, que siempre va con
su ganado por los campos eludiendo los predominantes terre-
nos cultivados, en algunas localidades del sur se viene practican-
do ademsis, desde muy antiguo, la suelta de cabras por los mon-
tes, quedando éstas libres todo el afio, al cabo del cual se juntan
varios pastores circunstanciales a realizar la apaiiada, esto es,
la recopilacién del ganado para repartir los aumentos y dejar
en régimen doméstico a las mejores cabras lecheras®.

2t Recuérdese que se mmponia en Tenerife sancién a los pastores que fal-
taran a las obligaciones de permanecer junto al hato que guardaban, recoger
cada noche el ganado en las majadas y quedarse a dormir en ellas (Acuerdos
del Cabildo de Tenerife, vol. I, 98, pp. 345-346). Estas indicaciones tan precisas
parecen revelarnos que los aborigenes desconocian las nociones més elemen-
tales del pastoreo tal como lo concebian los castellanos. Recordemos en rela-
cién con esto lo precisa que fue la recomendacién del Duque a los Madeirenses
(documento nim. 9), cuando se trataba de reorganizar el pastoreo de su isla:
«y a los ganados que asi quieran criar los mantendrin pastoreados».

2 Puede venficarse en lugares comprendidos entre Tasarte y Tablero de
Maspalomas, éstos inclusive. El mismo tratamiento reciben las cabras tam-
bién en localidades de otras islas, como Fuerteventura y Lanzarote, lo que
nos habla de una costumbre de cierta amplitud de &mbito. Es muy curioso
consignar que las ovejas reciben actualmente un tratamiento similar en la Ma-
dera; si esto se tratara de una tradicién, y no de un resultado andlogo por
adaptacién (como sospechamos) a circunstancias 1guales a las arriba descritas
para Canarias, tal tradicién madeirense sélo podria entroncarse con la de nues-
tras islas, ya que particularmente desconocemos que exista nada parecido en
la penfnsula jbérica ni en la cercana costa africana
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Puede ser que esta costumbre sea méas cercana al espfritu
prehispanico de las islas que lo que muchos puedan imaginar. Si
es asi, la adaptacidon del aborigen al régimen impuesto por el
conquistador espafiol, o al del amo madeirense que lo compraba,
debi6 resultar justificadamente dificil, pues su tnica y mayor
virtud consistiria sélo en saber reunir en un tiempo minimo un
ganado disperso por riscos y barrancos. Hay evidencia de que,
a raiz de la conquista, en Tenerife hubo problemas para conse-
guir que el pastor aborigen permaneciera junto al ganado cuyo
cuidado se le encomendaba ®. Lo ocurrido en la Madera, pues,
no nos sorprende y asi nos parece muy revelador.

3. LOS CANARIOS Y LA INDUSTRIA AZUCARERA: SU COMPORTAMIENTO
EN COMUNIDAD.

El magnifico incremento de la industria azucarera madeirense
en la segunda mitad del siglo xv trajo consigo la absorcién para
esta actividad del grueso de esclavos traidos a la isla. La exten-
sién creciente de los cultivos llevaba aparejada una descompen-
sacién con respecto a la mano de obra existente. Ya vimos que,
temerosos de aumentar el nimero de negros, en 1466 querian los
madeirenses traer de Canarias «los esclavos que fueran para su
servicio y no para vender» (documento num. 2). El negro, pues,
producia més temor que el canario, y a pesar de lo que ocurriria
luego con los pastores islefios, asi continuaria siendo. En 1489 se
queja el capitén de la isla al Duque regente sobre la falta de segu-
ridad que se iba produciendo a causa del gran nimero de gente
que emigraba y de los muchos negros que alli quedaban, por lo
cual contestaba el Duque que tomara las medidas que fueran ne-
cesarias para asegurar la tierra contra una posible insurreccién
(documento nmim. 5).

Al esclavo del azticar en la Madera hay que contemplarlo, por
lo tanto, no sélo desde el punto de vista de lo que aporté como
productor, sino de lo que significé para la sociedad en que vivié
El canario fue un buen trabajador del azicar; pero fuera del
trabajo, en su vida ciudadana y nocturna, se constituyé, asocia-

B Ver nota 21
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do con el negro, en un elemento inspirador de poca confianza,
sospechosamente enriquecido y hasta peligroso, a cuya negativa
reputacién no poco habria de contribuir el comportamiento de
los pastores.

En 1474 (documento num. 3) ya se hace eco la Infanta de Por-
tugal de que

en esa isla hay muchos esclavos o esclavas horros, que man-
tienen casas propias, en las cuales encubren y esconden mu-
chos hurtos y otras maldades.

Resuelve entonces que a partir de la Navidad de aquel aiio no
se consienta

que ningun esclavo ni esclava mantenga casa propia, sino
todos vivan a sueldo con quien quisieren o se marchen de
esa isla, y los que tengan casas en propiedad las vendan
o las alquilen.

Estas disposiciones no debieron ser cumplidas, ya que nueve
afios después, en 1483, se vuelve a expedir en la corte nueva cédula
real, abundando sobre lo mismo (documento niim. 4):

Hay alli muchos esclavos horros negros y blancos que
viven independientes en casas alquiladas, y que viven en la
abundancia y tienen tanta largueza, que del modo de su
vivir el pueblo se preocupa presumiendo que en sus casas
se encubren hurtos por otros negros cautivos y horros...

Para remediar esta situacién se determiné se sacara informa-
cién publica sobre el comportamiento de cada uno de estos indi-
viduos y que le fuera dada carta de licencia cada afio el primero
de enero, ante los miembros de la Camara, para alquilar la casa
que quisiera, examinandose entonces la informacién sobre su
comportamiento; asi se podria dar licencia al bueno y proceder
en justicia contra el malo.

La Camara Municipal de Funchal ya se habia hecho eco de
cierta inquietud popular con respecto a los esclavos, y en 1481
habia acordado que, para que fueran reconocidos y no se pudie-
ran encubrir, Ilevasen todos su marca bien visible en el hombro #,

2 ADF: Lwro de Vereacoes, 1481, fol 32¥
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y que sus duefios no les permitieran vivir solos, sino que los reco-
gieran en sus casas ®. Mas adelante, en 1505, como los hurtos y
maldades persistiesen atin, se recibi6é en la Madera carta del Rey
dando poder al capitdn de la isla (ver documento nim. 13), en
que decia:

Nos tenemos por bien... que los hechos por los que al-
gunos esclavos, asi blancos como negros, sean apresados en
esa isla, si sus culpas lo merecen sean condenados a cortar-
les las orejas.

Los desmanes de los esclavos provocaron no pocos escandalos.
Gaspar Frutuoso nos cuenta que, a principios del siglo xvi, cinco
esclavos de la hacienda azucarera de Jodo Rodrigues Castelhano
llegaron incluso a matar a un capataz, por lo cual aquél los entre-
g6 a la justicia y fueron ahorcados en la villa de Calheta*.

Volviendo a tiempos anteriores, en los que tales extralimita-
ciones ya se presentian, recordemos el documento numero 6,
atras traducido, en el que se mandaba expulsar de la isla a todos
los canarios varones mayores de diez afios. En tal mandato de
1490 se excluia la expulsién de las mujeres esclavas, y ademas

entre estos canarios no estara comprendido aquel que al
presente fuere maestro de aziicar y esté empleado en dicho
oficio y examinado de que lo sabe hacer.

Esta excepcion se hacia a demanda de los propios madeiren-
ses, que presentian ya en aquel afio la competencia de las Canarias
como incipientes productoras de azticar. Devolver a aquel Archi-
piélago a los nativos alli comprados, después de ensefiarles el
oficio de productores azucareros, era sin duda abonar el terreno
de la competencia. Y es interesante que los aborigenes hubieran
mostrado para este menester tales aptitudes, que muchos de ellos
hubieran recobrado su libertad, alcanzado el grado de maestros
de aziicar y, por consiguiente, ingresado en una categorfa gremial.
Para ser maestros de azicar, en efecto, habia que examinarse

% Ibidem, fol. 36r

% Doutor Gaspar Frutuoso: As Saudades da Terra' Histéria das Ilhas do
Porto Sancto, Madeira, Desertas e Selvagens, edicién de Alvaro Rodrigues de
Azevedo (Funchal, 1873), p. 9%
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ante tres hombres buenos elegidos por el Consejo y que hubieran
prestado juramento; tales examinadores tenian facultad para ha-
cer maestros de labrar dicho azicar a todas aquellas personas
que les pareciera eran aptos y apropiados para ello, de acuerdo
con la cédula real del Duque don Manuel expedida en Sintra el
17 de diciembre de 1485 7. No estaban conformes todos los ma-
deirenses, pues, con devolver los canarios a su tierra de origen;
y ello referido no sélo a los maestros de aziicar, sino también
a los restantes trabajadores ocupados en cualquier aspecto de es-
te oficio.

Las protestas de gentes de la Madera a la corte portuguesa
por la tajante determinacién de 1490 debieron ser muchas, y asi,
en 1491, el Duque vuelve a escribir sobre el mismo asunto (do-
cumento num. 7) expresandose en los siguientes términos:

Y porque también acerca de los canarios cautivos y ho-
rros me ha sido requerido que ellos se queden en esa isla
y no sean expulsados como yo quise y habia ordenado por
consejo de algunos principales de vosotros, ahora me place
que de la misma manera que se ha de proceder con las
mieles se proceda acerca de dichos canarios.

Esto es: Joao Gomes Escudeiro, Mem de Afonso y Baltasar
Golcalves habian de nombrar a doce hombres de sanas concien-
cias del término de Funchal y reunirse con otros representantes
de Machico, hasta formar un grupo de veinticuatro hombres bue-
nos, para discutir el asunto y levantar acta de la opinién de cada
uno, tomandose finalmente el acuerdo de la mayoria, fuera ésta
absoluta o simple.

El 26 de septiembre de 1491 se reunieron en Canigo los vein-
ticuatro designados para determinar sobre la coccion de las
mieles y sobre la expulsién de los canarios. Uno a uno fueron
expresando su opinién, que quedé fielmente consignada en el acta
correspondiente (ver documento ntim. 8). El criterio que prevale-
ci6 fue que los cautivos quedasen en la tierra, en tanto que los
horros fueran expulsados antes de fin de marzo del afio siguiente,
bajo pena de ser apresados, puestos en la carcel y luego arroja-

71 ADF: Documentos Avulsos, num 32
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dos desde alli fuera de la isla. Pero en la votacién no hubo ma-
yoria absoluta: de los veinticuatro hombres buenos, sélo once vo-
taron por la férmula arriba descrita; cinco expresaron la opinién
de que se les mantuviese a todos en la Madera, apuntando uno
la medida de que se ahorcase al que hiciese mal para atemorizar
a los demas; los ocho restantes, finalmente, votaron por que fue-
ran expulsados todos sin excepcién, «porque todos son ladrones»,
segtin aseguran enfaticamente dos de ellos, uno de los cuales se
muestra tan convencido de lo que afirma, que incluso se declara
dispuesto a jurar tal aseveracién sobre los Evangelios.

A tenor de lo resuelto, el 25 de noviembre del mismo afio la
Camara Municipal funchalense toma el acuerdo siguiente:

Que todos los canarios horros se marchen de esta isla,
y esto por todo el mes de marzo este primero que viene,
bajo pena de ser apresados y ser expulsados desde la cér-
cel 2

’ I

o~ m \'\HC,? 17”' I!A

'3‘3167 1@11 A’
'2',",.; - éw TR % ' 111G rwo?
AR

Este texto se pregond por las calles de las poblaciones el 4 de
diciembre (ver documento num. 8).

La falta de solidaridad entre los propios madeirenses dio lu-
gar a que estos acuerdos no se respetaran integramente. Debié
existir una corriente de fuerza para impedir que los maestros de
azdcar libertos se fueran de la isla. Y como los canarios que no

28 ADF: Veragbes [da Camara Municipal do Funchall, 1491-1492, folio 35t Ver
reproducciéon de este acuerdo en la figura 1
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salieron segufan siendo indisciplinados y ladrones en su vida
privada, los mismos problemas volvieron a tomar incremento al
cabo de algunos afios. Asi, el 4 de mayo de 1503 se dirige el Rey
nuevamente a los mandatarios de la isla (documento nim. 11):

Hemos mandado muchas veces echar fuera de dicha isla
a todos los canarios, asi horros como cautivos, por los gran-
des inconvenientes que para dicha isla se producen por cul-
pa de ellos, segtin estamos informados, lo cual nunca se eje-
cutdé tan enteramente como mandamos. Sin embargo, por
esta presente mandamos que, a partir del dia de la notifica-
cién de este mandato nuestro hasta el fin de los meses pri-
meros siguientes, se han de encontrar fuera de dicha isla
todos los canarios que en ella hubiere, asi horros como cau-
tivos, bajo pena de que, los que sean horros, pierdan la liber-
tad y pasen a ser cautivos nuestros si pasado dicho tiempo
se encuentran aun en dicha isla, y los que tengan duefio pa-
saran asimismo a nuestra propiedad. Y damos para esto en-
cargo de ejecucién a Jodo Rodrigues de Parada, al cual por
ésta mandamos que, pasados los dichos dos meses, tome
para nos como cautivos a todos los que se encuentren en
dicha isla y nos los envie a esta ciudad en la primera cara-
vela que de aquella venga, para mandar hacer con ellos
lo que nos plazca.

Es de resaltar que, curiosamente, todas estas 6rdenes de ex-
pulsién de esclavos se refieren sin excepcién a los canarios, y no
a los negros, a pesar de que, como hemos visto, se temia particu-
larmente a éstos y ademas participaban en los hurtos y maldades
tanto como aquéllos. Tal vez se debiera a que los canarios fueran
los principales maquinadores e inductores del mal y, por lo tanto,
los verdaderos culpables, como claramente afirma el Rey en su
carta. Como quiera que fuese, esta drastica disposicién real de
1503 fomenté nuevamente la indignacién de muchos madeirenses,
quienes nuevamente harian lo posible por evitar la fuga a Cana-
rias de su mano de obra especializada. Pero hasta dos afios mas
tarde no lograron nueva disposicién regia (documento nim. 12),
rectificando en parte la anterior:

Place a nos que todos aquellos canarios maestros de azu-
car, horros o cautivos, que hubiere en dicha isla y que verda-
deramente hayan sido examinados por los maestros de azi-
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car que la Camara tiene por examinadores... estén en ella
libremente... a pesar de nuestra prohibicién. Por otro lado
y asimismo sabemos muy bien que Bastiam Rodrigues y Ca-
terina, canarios de Simao Gongalves da Camara, capitan de
esa isla, quienes pertenecieron a su padre, que Dios haya,
y nunca fueron pastores, también permanezcan en ella a pe-
sar de dicha prohibicién. Por lo tanto asi os lo notificamos
y mandamos que a los sobredichosos canarios que los exa-
minadores juzguen por maestros de aziicar y a éstos Bas-
tiam Rodrigues y Caterina no los obliguéis ni consintais
obligarlos a que salgan de dicha isla, porque a nos place
darles, y de hecho damos, lugar y licencia para no salgan de
ella a pesar de la prohibicién nuestra .

El apogeo del negocio azucarero en otras islas atldnticas, en
detrimento del de la Madera, era ya entonces un acontecimiento
préximo e irreversible. Entre las causas que provocaron este
venir a menos de su industria, hay dos que fueron decisivas y que
favorecieron notablemente el auge econémico del mismo negocio
en Canarias: la actitud excluyente de los madeirenses frente a
determinados extranjeros genoveses y de otras partes, interesan-
te capitulo del que no nos vamos a ocupar aqui?¥, y la fuga de
su mejor mano de obra especializada hacia Canarias.

Es bien sabido, efectivamente, que, de la misma manera que
Pedro de Vera hizo traer frutales y cafias azucareras de la Ma-
dera a Gran Canaria después de 1483, en que terminé la conquista
de esta isla *, también de la Madera llegaron luego los cosecheros,
los maestros de aziicar y el personal auxiliar que formaban los
carpinteros, caldereros, refinadores, etc.® Tras el estudio de
estos documentos, presumimos que muchos de aquellos «portu-
gueses» que vinieron a las Canarias a fomentar el negocio del
azdcar no eran otros que antiguos esclavos aborigenes canarios,

2 Véase €l documento regio original reproducido en la ldmina I

3% Alguna informacién sobre este tema puede leerse en los trabajos sobre
el azdcar en la Madera citados en la nota 6.

31 Conquista de la Isla de Gran Canaria, ed de B Bonet y E. Serra Rifols
(La Laguna, 1933), p. 40

22 M. L. Fabrellas: La produccion de azicar en Tenerife, en «Revista de His-
toria» (La Laguna), vol. XVIII, p. 471, También José Pérez Vidal: Aportacién
portuguesa a la poblacion de Canarias, en «Anuario de Estudios Atlidnticos» (Ma-
drid-Las Palmas), vol XIV (1968), p. 54.
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ahora libertos, cristianizados y ostentando los apellidos de sus
padrinos portugueses o el de sus antiguos amos madeirenses.
En abono de esta conclusién hay que sefialar que algtn lusitano
trajo incluso apellido de toponimico canario, cual es el caso de
«Juan de Galdar, portugués», que aparece citado en docurmentos
de nuestras Islas desde fines del siglo xv *.

DOCUMENTOS
1.
Funchal, 4, IX, 1466 Fol. CXXXV~
HAS TERRAS COUTADAS PERA HOS GAADOS PACAREM

Dinis Aues de Graa, caualleyro do Imfamte don Fernamdo, ouwdor
de sua casa e terras, a vos, Joham Gomgcaluez de Camara, do comgelho
do dito sennor e capitam por elle na sua ylha da Madeyra na parte do
Funchall e seus termos, e a os juyzes y vereadores e procurador e homes
béos da dita villa /fol. CXXXVIv,/ e a todollos outros juyzes e justicas
que ho conhegimemto desto pertemger, saude. Sabede que por hos ofi-
ciaaes desta camara me foy dito e requerido que lhes dese coutada pera
seus gaados, conuem a saber: bois darada e bestas de seruidam; e que
tirem os gaados alferis, porque no tempo de suas sememteyras nem tem
bois que os posam serujr; e asy [para] suas bestas, que me pediam que
a ello lhe ouuese remedio, com dereyto e visto por mjm que demamdaua
dereyto, lhe dou per coutada estas terras que se seguem: da Ribeyra Se-
ca, como vaa da Praya Formosa asy como vay emfestar na {erra de Pero
Gomgaluez de Ciara, e pllo camjnho do comgelho atee a outra Ribeyra
Seca, que parte com Joham Gomgalues atee o mar. E que ho gaado al-
ferio e porcos e ovelhas e eguas que nam entrem nella sob penna de pagar
por cada cabega dez rrs. pera Camara do Comgelho. Porem hos mamdo
que asi ho compraaes e fagaaes comprir e guardar esta mjnha carta asy
e plla gujsa que em ella he comtheudo, sem outro embargo que sobre
ello ponhaaes. Feyta na villa do Funchall, a quatro dias do mes de Se-
tembro; Esteuam do Azinhal, esprivam, a fez, anno do nagimento de Noso
Sennor Thu Xpo de mill e ii1j Ix vi annos. Dagraa.

3 Antonio Ruméu de Armas: Espasia en el Africa Atldntica: Documentos
(Madrid, 1957), p. 60 Véase también el trabajo de J Pérez Vidal citado en la

nota 32
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2.
Beja, 7, XI, 1466. Fol. CCXXVI'

APOMTAMENTOS DO IMFAMTE DOM FERNAMDO EM RESPOSTA
DE OUTROS PERA ESTA YLHA

Vaasquo Fernamdez: esto he ho que direes aos fidalgos e caualley-

ros, escudeyros, juyzes e vereadores e homes bdos e povoo da mjnha ytha
da Madeyra em resposta das cousas gue me por vos enviaron requerer
com sua carta de creemg¢a que me trouuestes /fol. CCXXVII'/ ... Ao
que dizem dos trabalhos que em a dita ylha /fol. CCXXVII?/ sam muy
gramdes, em especiall dos aguquares, e que hos mamgcebos todos se vdao
por bem das redizimas, e alglius que ficam querem leuar tam gramdes
soldadas que amtes os leyxam por nam tirarem per roll do serujgo que
lhes fazem [e que] emcarregamdo mais em negros lhes pode vijr algum
perigo, € que pidem por mercee que lhes releue /fol. CCXXVIIIv/
Y ao que dizem que lhes faca mergee da dizima dalgumas cousas que
emviam a Canaria pera proujmento de suas casas e do retorno: carne
e seuo e queyjos € hos escrauos que forem pera seus seruicos e nam pera
vemdeer: dizee lhes que nam emtemdo mudar do que ho Sefinor Ymfamte,
que Deos haja, tijnha ordenado. que bdo trauto he das mjnhas ylhas
dos Acores e tam béo retormo auerem e mjlhor que de Canaria se em elha
quisierem entrar. [fol. CCXXIX¥/ Feyto em a mjnha wvilla de Beja,
vij dias de Nouembro; Dioguo o fez, anno de mill iiij Ixvi Imfamte dom
Fernamdo.

Evora, 20, V, 1474. Fol. XIr:
CARTA DA JMFANTA SOBRE OS ESCRAUOS FORROS

Eu, a jmfanta dona Beairiz, tytor e curador do Sefinor duque meu
filho etc. fago saber a vos, Joham Gongaluez de Camara, e a Tristdo Tei-
xeira, capities em a sua ylha da Madeyra, e aos juyzes em ella e a outros
quaees quer a quem este aluara for mostrado, que eu foi gertificada que
em essa ilha ha muitos escrauos o escrauas forras que per sj mamtem
cazas, € que nas ditas suas cazas encobrem e agazalham muitos furtos
e outros malefigios. Porque eu nao hej por seruisso do dito sefinor meu
filho nem bem da terra, vos mando que deste Natal que bem da prezente
era de setenta e quatro endiante non consistaes que nenhum escrauo ne
escraua forra mantenha caza per sj, mas todos viuam per soldadas com
quem quiserem ou se partdo dessa ilha, e os que cazas suas tiuerem uen-
dam nas ou as aluguem, a quall cousa uos cada quall en sua jurdigdo asim
o mandeis a pregoar e noteficar aos ditos escrauos e escrauas, e di endi-
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ante generalmente o fareis cumprir e executar como dito he sem outro
algum embargo, porque asim o hej por seruiso do sefinor duque meu filho
e bem da terra. Feyto en Evora, XX dias de Maio; Luys d'Atougia o fez,
anno de mill iiij 1xx iiij.

4.

Tomar, 12, XI, 1483. Fol. CCXXXVIIIv:

RESPOSTA DO DUQUE A ALGUUS APOMTAMEMTOS SOBRE HOS
DEREYTOS

/Fol. CCXXXIXv/ Joham Gomez e Aluaro Mexia, procuradores dos
fidalgos, caualleyros e povoo da mjnha ylha da Madeyra; eu, ho duque e
rey, vos fago saber que vi hos capitollos que em nome dos moradores
da dita ylha como seus procuradores ora destes, aos quaes vos respomdo
ho abayxo segujmte pera poderdes a elles dar comta do despacho que de
mjm ouuestes

/Fol. CCXLIIv/ quamto a ho que dizem que hay muytos escrauos
canareos que seus donos hos metem por pastores de ganados na serra e
elles se amomtam e amdam plia serra e destruem hos ganados alheos, pe-
Ho quall a criagam dos gaados desa ylha se vaay perdemdo e se perdera
muytos mas se aos ditos ganados se nam der proujssam, e me pedem que
lhe dee pera ello algum remedio, vol lhe dizee que ey /fol CCXLIII</
por bem que se tenha esta maneyra: que os juyzes ordenayros tirem lo-
g0 ymgqujrigam agora, e asy de quj em diamte em cada hum anno, quaees
sam hos canareos que andam na serra amomtados e que fazem dano em
gaados, e que aquelles que acharem que em elles sam culpados, mamdem
da mjnha parte a seus donos que, da pubricagam dello a quatro meses,
se trabalhem dos abeer e os entreguem a justica pera se delles fazer
comprimemto de dereyto; e nom os emtregamdo, que do dito dia em
diamte nam sejam mais abidos por seus e hos posa tomar quallquer
pessoa que poder, e o dito canareo seja daquelle que ho tomar, quom
tamto que aquelle que ho tomar ho tire logo desa ylha e o vemda ou faga
delle o que bem vieer pera fora da dita ylha e em ella ho nam tertha mais
E mamdo ao capitam e juyzes da dita ylha que daqui em diamte assy
ho cumpram e fagam cumprir.

Y quamto a ho capitollo em que dizem que ha hy muytos escrauos
forros negros e bramcos que viuem por sy em cassas alugadas e que sam
tam abastados e tem tamta largueza que do modo de seu viuer o pouco
se agraua presumjmdo que em suas cassas se acolhem furtos per outros
negros catiuos e forros, e que me pedem por mercee que lhe dee alguma
proujssam per que ho dano que hos ditos negros fazem se eujtem, vos
lhe dizee que serem pumdos sem se primeyro amoestrarem e manyfes-
tarem suas culpas nom me peregee que sera rezam, por que hius podem
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viuer mall e outros bem, empero que me praz que se tenha agerca delles
esta maneyra: que os juyzes que hora sam tirem logo ymaquiricam deuasa
/fol. CCXLIIIY/ de como cada hum viue, e aquelles que for achado que
mal viuem sejam punjdos segumdo for dereyto e justica, € daqui em
deamte nam possam teer em essa ylha cassas alugadas nenhQius negros
forros nem catiuos sem lhe ser dado carta de licenca em cada hum anno
por primeyro dia de Janeyro, a quall se lhe dara em esta maneyra: pello
comemgo de cada hum anno os ditos escrauos que cassas qujserem alu-
gar vijram a a Camara e, peramte hos vereadores e procurador do com-
gelho e dous procuradores do povoo, sera vista a devasa que sobre elles
for tirada, e aquellos que for achado que bem e honestamente viuem se
lhe dara carta de ligcenga que alugue cassa per aquelle anno, por que em
cada hum anno se tirara a dita ymqurigam e se dara a dita licenga a
quem for rrezam de abeer, e os que acharem em algumas culpas nam
lhes sera dado ligenca, mays proceder sea comtra elles como for dereyto
e bem de justiga

/Fol. CCXLIXr/ Feyta em mjnha villa de Thomar, a xij dias do
mes de Nobembro, Aluaro Memdez a fez, anno do nagimemto do Noso
Seiinor Thu Xpo de mill quatrogemtos e oytemta iij. O Duque.

5.
Tavira, 10, VIII, 1489. Fol. CLXIX"

CARTA DO DUQUE SOBRE A SEGURAMCA DA TERRA

Fjdalgos, caualleyros, escudeyros ¢ homes bdos, eu, ho duque, vos
embio muyto saudar Vi a carta que me ho capitam desa parte do Fun-
chall spreueo que, vindo desa ylha gramde soma de gemte, ella fiquara
em algum prigo por bem dos muytos negros que hi ha, pello quall eu
lhe espreuo sobre yso e a bos rogo e emcomemdo que sobre este caso
pratiquees com elle e njso se tenha aquella temperamga que deue, de
maneyra que a terra possa fiquar segura, e nesta cousa nom vos apomto
mays senam que aquello que a todos bem parecer e acordardes yso se
faga como de vos comfio. Sprita em Tavilla, a x d’Agosto; Joham de
Fomseca a fez, 1489. E sobre ysto abee comselho com hos de Machiquo,
a que sobriso tam bem espreuo. Duque.

6.
Evora, 9, I11, 1490. Fol XXXIV»-

CARTA DO DUQUE ACERCA DOS PESOS MEDIDAS E COMFESSOS
E CANAREOS E FOGOS, EIC

Eu, ho duque, fago saber a vos, capitaaes, juyzes, ofigiaaes, fidalgos,
caualleyros, escudeyros, homes bdos e pouoo da mjnha ylha de Madeyra,
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que sintindo asy por bem desa ylha e de vos outros, detrimjney ora al-
gunas cousas de maneyra ao diante decrarado:

/Fol. XXXVr/ Na dyta ylha nom avera canarios de Gran Canaria
nem da ylha da Palma nem de Tanarife nem da Gomeira, e isto nem
forros nem catiuos, emtendendose nos homes e mocos de ydade de dez
annos para ¢ima; e as escrauas tellas ha quem quisier; e as molheres
forras destas mesmas ylhas quero que tam bem se vaam fora. Em estes
canareos se nom emtendera quall quer que a ho presente for mestre da-
guquar e yxaminado para ho saber fazer husando sempre ho dito oficio.
E aberam de espago para se yrem fora da dyta ylha atee por todo ho mes
d’Outubro do dito anno presemte; e, sendo mays /fol. XXXVv/ achados
diemdiamte, averam esta penna: os que forem catyuos e mays seus
donos pagaram seys mill rrs, o quall escpravo e penna sera de todo ho
terco pera quem o acusar e os dos tercos pera a dita ygreja; e hos forros
seram pressos e perderam toda a fazemda que lhe for achada; pera a
ygreja dous tergos e hum terco pera quem o acusar pella dita maneyra,
e mays cada hum ajaa cinquoenta agoutes pubricamente e [seja] votado
fora da ylha E ysto se entemdera asy em ella como na ylha do Porto
Sancto

/Fol. XXXVIv/ Feyto em Euora a noue dias de Margo Joham da
Fonseca o fez, anno de mill iiij Ix.

Evora, 12, III, 1491. Fol CCLVIv- .

CARTA DO DUQUE EM QUE MADA QUE COZAM HOS MELLES
[E QUE DETRIMINEM ACERCA DOS CANAREOS] E A MANEYRA
QUE SE HA DE TEER

Juizes e ofigiaaes, fidalgos, cavalleyros, escudeyros e pouoo da minha
ylha da Madeyra na parte do /fol. CCLVII*/ Funchall: eu, ho duque e
rey, hos emvio muyto saudar. Por vossa parte me foy requerido que eu
dese lugar para os melles dos aguquares desa ylha se cozerem e fazeré
em acuquar de panella, e [que] o dito aguquar carregase por homde vos
aprouuese, e por quanto esta defessa eu a na tinha feyta se nam por me
pareceer abido pratica de muytos de vos outros que ay era bem e
proueyto dessa ylha, mesmo aguora nam qujs njso deirimjnar outra
cousa se nam prazeer me muyto que se faga asy como for mjlhor pera
a terra, y pera ysto quero que se detrimjne na maneyra sigujmte: em-
comendo e mamdo a Joham Guomez Escudeyro e a Mem d’Afonso e a
Baltasar Gomgalluez que elles regebam juramento na Camara pera es-
collerem nessa villa e termo doze homes, os que lhes paregeer que ho bem
emtemdam e que com mais saas congiemgias ajam de dezer o que sintirem
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agerqua dos ditos melles por mays proueyto de todollos moradores desa
ylha, e despois descolheytos os ditos doze homes e mais elles todos tres,
que niso quero que estem, se comgertard com hos de Machico a que em
esta maneyra espreuo € se ajuntaram homde lhes a todos bem paregeer,
e asy juntos praticaram muyto bem todallas razdees por hfia parte e
por outra, e o paregeer de cada hum se asemtara per esprito e, homde
as mais vozes forem, eso ey por detriminado e mando que asy se guarde,
e ysto sera asemtado pellos espriudaes da Camara desas partes ambas
pera se guardar cada hum esprito com mjnhas cartas e se saber como
em esto mamdey que se fizase na dita maneyra. E por que tam bem me
foy requerido agerca dos canarios catiuos e forros que eu quise quelles
estiuessem nessa ylha e se nam lamgasem fora, como per comselho dal-
guns prijmcipaaees de vos ho eu ti- /fol. CCLVIIv/ -nha hordenado, agora
me praz que nesta mesma maneyra que se ha de fazer nos melles se
faca agerqua dos ditos canarios, e mamdo que se cumpra segumdo ho
que mjlhor paregeer aos que asy ajumtarem como dito he. E ysto vos en-
comemdo e mamdo que logo cumpraaes com muyta diligeencia, pera cada
hum saber ho que nas ditas cousas lhe comprira fazer, e de o fazerdes
como cumpre a bem de todos ou da moor parte, como de vos espero, muyto
vollo agradegerey e terey em serujco. Esprita em Euora, a xij dias de
Margo; Jordam Ribeyro o fez, anno de mill e iiij e novemta e hum. Ho
duque.

Em ho primeyro dia d’Arill em Camara foy apresemtada esta carta
por Alvaro d'Ornellas e leuda e pronjcada ao capitam, juyz, oficiaaes e
homes boos e pouoo.

Funchal, 4, VI, 1491. Fol. CCLV1I*.

AUTO DA CARTA DO DUQUE NOSO SNNOR QUE SUA SNNORIA AQUI
MANDOU ACERCA DOS MELLES [E DOS CANAREOS]

Anno do nagimemto de Noso Sfinor Jhu Xpo de mmll e quatrogemtos
noventa e hum annos, iiij dias do mes de Junho da dita era, na ylha da
Madeyra, na villa do Funchall, em Camara estamdo hy Symaao Gomga-
luez de Camara e Luys Mendez, loguo tenente da justica por ho sfinor
Joham Gongaluez de Camara, capitam, seu tio, ¢ Ruy Mendez de Vas-
comgellos, fidalguo, e Mem /fol. CCLVIIIr/ d’Afonso, escudero, juyzes-
ordenaros em a dita villa e seus termos, e Ruy Texeyra, caualleyro, e
Luys Aluarez, escudero, vereadores, e Pero Pjxoto, caualleyro, e Luys
Aluarez, almotagees, e Esteuam Fernamdez, escudeyro, procurador Jacome
e Ruy Fernamdez e Guardia d’Auilla ¢ Balltassar Gomgaluez e Aluaro
Mendez e dos mesteeres Gill Martinez e Dioguo Fernamdez e Gomgall
Aluarez.
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E loguo pelo procurador do comgelho foy apresemtada huma carta
do duque noso sfinor esprita em papell garrada e asellada do sinete das
armas do dito sfinor em cera bermelha, a quall loguo foy aberta e leuda
e pronjcada da quall ho theor he este que se se segue: [véase documento
anterior]. A quall asy leuda e pronjcada, os sobredjtos, com toda me-
sura e acatamemto, obedeceram a ella; e em comprimemto della, per os
ditos oficlaaes foy dado juramento sobre os samtos euamgelhos a Mem
d’Afomso e a Joham Guomez e a Balta- /fol. CCLVIIIv/ -sar Gomgaluez,
comtheudos na dita carta, que elles todos tres emlegessem ¢ escolhessem
os doze homes bgos segumdo forma da carta do dito sfinor, e, tamto que
escolheytos fosem, que esprivam a parte de Machico o dia em que querem
vyr ao Canico e alli serem jumtos pera todos practicarem e fazerem e
comprirem agerqua dos ditos melles e canareos o que for seruigo de Deos
e do dito Siinor e bem da terra e comprirem em todo lo comtheudo na
dita carta.

E os ditos Joham Guomez e Mem d’Afonso e Baltasar Gorngalluez
regeberam ho dito juramento e ageptara ho dito caso.

E despoys desto, em hos dezeseys dias do mes de Junho, em verea-
¢am, presemte hos ditos oficiaaes, paregceo Joham Guomez e disse que
em comprimemto da carta do dito sfinor elle e Mem d’Afonso e Baltassar
Gomgalluez escolheram e tinham buscados os ditos doze homes bdos de
booas comgiemglas e auttos pera ho causo, e que Luys Mendez era em
Machico €, quamdo os oficiaaes lhe fora dada a carta, que ho dito dia
fosem todos jumtos no Canico pera que comprisem e comsultarem ho
dito caso todos jumtos, e que elles ofigiaces de Machico espreueram que
Luys Mendez traeria a resposta, o quall estaua de presemte que lhe fe-
zesem pregumta pella resposta que delles trazia

/Fol. CCLIX*/ Seguemse hos escolhydos per Joham Gomez, Mem
d’Afonso e Baltassar Gomgaluez, que sam estes ao diamte:

Duarte Pestana.

Pero Peyxoto.

Luys Mendez.

Joham Mendez.
Joham Jacome.

Luys Alvarez.

Alvaro d’'Ornellas.
Afomso Gomgaluez.
Esteuam Fernamdez
Ruy Texeyra.

Ruy Fernamdez Homem
Baltassar Gomcaluez.
Joham Gomez.

Mem d’Afomso.
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E depoys desto, em hos vymte e seys dias do mes de Setembro de
mil Ixlj annos, no Canjco do Cima foram juntos hos sobreditos e hos
ditos Joham Gomez e Mem d’Afonso e Baltassar Gomgaluez com hos de
Machico, que sam estes que se seguem

Vasco Martinez Munis
Rodrig Afomso.
Joham de Freytas.
Martim Lopez.

Andre Afomso.
Fernam d’Aluarez

E hos emleytos pera estes escolherem som estes que se seguem:
/fol. CCLXr/:

Joham Texeyra.
Nuno Cayado.
Afonso de Viana

Os quaaes todos aly jumtos, logo, em pesoa de todos, foram leudas
e pubricadas a carta do sefinor duque que veo ao Funchall e asy a que
sua snnoria mamdou a parte de Machico. Os quaees, asy leudas e pu-
bricadas, logo todos regeberam juraméto sobre hos samtos evamgelhos
que sobre os ditos cassos elles em Deos e suas comgiemgias por serujgo
de Deos e dell Rey e duque, nosos siinores, e bem da terra consultem e
acordem ho que lhes Deos der a emtemdeer e dem suas vozes com saas
comgiemcias, e de todos em geeral regeberom ho dito juramemto e pro-
meterom de os asy fazeer.

E regebydo asy ho dito juramemto, logo todos ford pregumtados,
cada hum per pessoa, asy hos desta parte do Funchall como hos da parte
de Machico, sobre o cozimemto dos melles pera se fazer delles aguquar
de panella e se carreguem pera domde aprouuese a seus donos delles, €
todos e cada hum per siy acordarom, e cada hum deu sua voz, que se
cozam hos melles e fagam delles seus donos ho que lhes bem vieer.

E praticarom e consultarom sobre hos ditos melles estramgeyros, e
sobre ho dito /fol. CCLX*/ casso todos forom pregumtados as vozes,
e acordarom sobre ho dito casso as mays vozes que hos estramgeyros nam
cozam melles: soomente hos vezinhos e hos moradores da dita ylha. Ho
que todo asy for acordado per todos e detrimjnarom. E por gerteza desto
todos hos de huna parte e da outra aquj asynarom: eu Afonslanes, es-
privam que esto espreuj /Pero Pixoto/Duarte Pestana/Nuno Cayado/
Joham Teyxera/Joham Mendez de Brito/Ruy Mendez/Mem d’Afonso/
Afomso de Viana/Luys Memdez de Vascomgellos/Vasco Martinez Mun-
js/Ruy Fernamdez Homem/Esteuam Fernamdez/Baltasar Gomgaluez/
Joham de Freytas/Joham Jacome/Joham Gomez/RodrigAfomso/Fernam
d’Aluarez/Amdre Afomso/Ruy Texeyra/Alvaro d'Ornellas/Martym Lo
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pez/Afomso Gomgcaluez/Luys d’Aluarez/. Seguemse as vozesdeste acordo
atras esprito, que sam estas que se seguem‘ vozes se cozeram melles es-
tramgeyros se nam.

Nam cozam-*

Duarte Pestana diz que nam;

Luys Memdez diz que nam;

Pero Pixoto disse que nam;

Aluaro d'Ornellas disse que nam,

Vasco Martinez Munjs disse que nam,

Nuno Cayado disse que nam,

Afomso Gomgaluez disse que nam,

Baltassar Gomgcaluez disse que nam,

Luys Aluarez disse que nam,;

Joham Mendez disse que nam,

Ruy Fernamdez que nam,

Joham Jacome disse que nam* disse que ho coza ho vezinho e mestre
e outro nemguem nam;

Ruy Mendez disse que cogam vezinho e mestre e estramgeyro;

Joham de Freytas disse que nam;

Rodrig Afomso disse que nam; /fol CCLXIt/:

Joham Teyrera disse que todos em geerall;

Joham Gomez disse que coza quem quiser;

Ruy Texeyra que ho coza quem qujser;

Martim Lopez disse que nam;

Andre Afomso (en blanco);

Fernam Aluarez disse que nam;

Mem d’Afomso disse que nam,

Seguem se has vozes sobre hos canareos, que sam estas que se Seguem
Nam vam.

Vozes sobre hos canareos se estaram ou yra fora da ylha.

Ruy Fernandez disse que os catiuos estem e hos forros vaam fora,

Joham Jacome disse que estem todos,

Esteuam Fernandez disse que hos catiuos estem, hos forros vaam fora,

Ruy Memdez disse que estem os catiuos e hos forros sc vaam fora;

Rodrigo Afonso disse que hos catiuos estem, hos forros vaam fora;

Amdre Afomso disse que hos catiuos estem e hos forros vaam fora;

Fernam d’Aluarez disse hos catiuos se vaam soomente, e asy hos fo-
rros se vaam fora;

Mem d’Afomso disse que todos estem, e hos que mall /fol. CCLXIv/
fizerem que hos emforquem;

Joham de Freitas disse que vaam fora porque todos son ladrones,
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Martim Lopez dise que todos vaam fora, que todos sam ladrones, e
que asy ho jurara aos evamgelhos,

Afomso de Viana dise que todos fora,

Joham Teyxera dise que todos vaam fora;

Vasco Martinez disse que todos vaam fora,

Nuno Cayado disse que todos vaam fora;

Pero Pixoto, que estem hos captiuos e os forros fora,

Duarte Pestana dise que estem todos;

Luys Memdez dise que estem todos,

Joham Gomez disse que estem todos;

Aluaro d’Ornellas dyse que estem hos captiuos e os forros vaam fora,

Ruy Texeyra dise que hos captiuos estem e hos forros vaam fora;

Afomso Gomgalues dise que hos captiuos estem e hos forros vaam
fora;

Baltassar Gomgcaluez disse que hos captiuos estem e hos forros vaam
fora;

Luys Aluarez disse que hos captiuos estem e os forros vaam fora,

Joham Memdez dise que hos captiuos estem e hos forros vaam fora

Acordarom e determjnaron agerca dos canareos pera as mays vozes
que hos canareos cap- /fol. CCLXII"/ -tiuos estem na terra e hos forros
que se vaam fora deste ylha, y esto atee todo mes de Margo este pri-
meyro que veem, sob pena de serem presos e da cadea serem botados
fora desta ylha E por gerteza de sua determjnacam, todos, asy hos desta
parte como hos da parte de Machico, asynarom aquj, e eu AfomsIanes
esprivam que esto espreui/Luys Mendez de Vascomgellos/Mem d’Afomso/
Duarte Pestana/Joham Mendez de Brito/Joham Gomez/Amoso de Via-
na/Ruy Texera/Nuno Cayado/Luys Aluarez/Ruy Memdez/Vasco Mar-
tinez Munjs/Joham de Fretas/Andre Afomso/Martim Lopez/Joham
Teyxera/Baltasar Gomgaluez/Esteuam Fernamdez/Pero Pixoto/Rodrig
Afomso/Afomso Gomgaluez/Aluaro d'Ornellas/Ruy Fernamdez Homem/
Fernam d’Aluarez/

E em hos quatro dias do mes de Dezembro de mil ii1) e noventa e hum
annos, per Gomgallo Afomso, porteyro do comgelho, foy apregoado pllas
prazas e ruas desta villa esto que se segue:

Abido mamdado do duque nosso sefinor que ne hum estramgeyro nam
seja ousado que coza melles, soomente hos vezinhos € moradores desta
vlha, sob pena de pagarem a pena comtheuda na postura do comgelho

Y que todollos canareos forros se vaam fora desta ylha, e esto per
todo mes de Marco este primeyro /fol. CCLXII¥/ que vem, sob pena de
serem presos € da cadea serem botados fora.

Abido mamdado dos juyzes e vereadores e ofigiaaes da Camara que
ne hum estramgeyro possa cozer melles, segumdo foy acordado per hos
homes bdos da Camara com hos da villa de Machico, soomente aquelles
que terras tiuerem por aremdamemto possam cozer hos melles que da
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dita terra ouuerem, a quall queer estrageyro que ho comtrayro fizer que
perca ho mell que asy cozer, ametade para o duque nosso sefinor e a
quarta parte para ho comgcelho e quarta parte pera quem o acusar.

Lisboa, 22, VI, 1492. Fol. XLV'-

A CARTA DO DUQUE EM QUE MANDA A HO CAPITAM QUE DEE
CURRAEES NA SERRA PERA HOS GADOS A QUEM FOR
NECESAREOS

Fol XLVv: Eu, o duque, faco saber a vos, Joham Gomgcalves da Ca-
mara, fidalgo de mjnha casa e capitam por mj na mjnha ylha da Madey-
ra na parte do Funchall, que por parte dalguns moradores desa ylha
me foi feyta relagam como a terra [he] muy myngoada de carnes, y
que auja muytas pessoas que folgariam de fazer criacbees se teuesem
logares omde fazer seus curraes, e que asy mesmo folgariam de prouar
de semear em cima na serra e tam bem de poeer arboredos de fruyta
pllas rribeyras em ¢ima na dita serra, mays que os sefinorios das eram-
cas lho defemdiam e nam consemtian que tal fizessem, o que como bem
sabees por dereyto nam podem fazer, pois que as dadas das terras desa
ylha nam sam se nam nomeadamente pera se aprouueytarem, € as que
seu dono nam aproueyta logo ficam sem njnhuma duuida pera as o
sefinorio dar a outrem que as aprouueyte; plla quall vos mando que con
ho meu almoxarife, na forma acustumada, dees na dita serra curraes a
quem hos pidir, asi damdo a cada huma pesoa soo, como juntamente a
moradores certos que curral querram de companhya fazer, por que asi
tenho caa jaa gertos vezinhos em ytés que asy juntos querem fazer os
curraees; e os gados que asi quiserem criar trazeram apastorados; e na
dita maneyra lhes darees terras na dita serra pera semearem € cava-
rem como lhe mjlhor vieer pera prouarem se averam nellas triguo ou
ceuada ou ¢enteo ou mjlho ou outras quaees quer sementes; ¢ yso mesmo
no dito modo lhe dare lugares nas ditas rribeyras para poerem arbo-
redos de fruyto, e de tudo lhe mandarees fazer suas cartas pllo sprivam
da maneyra acusturnada das dadas das terras. E ysto hos emcomendo
e mando que lloguo ponhaes em obra con muyta diligemgia, e que seja a
todos notorio este meu mandado fazemdoo pronjcar em (Camara, por
que ysto he cousa que esta muy crara e ser muy booa pera o0 bem comum
desa ylha. E que [se] per vemtura alguus particularmente despreza diso
nom sera com rrazam nem tem njnhum dereyto pera se diso derem da-
grauar, que, segundo dito he, a maneyra do dar das terras nas ylhas
/fol. XLVI/™ esta tam crara e tam usada do comemg¢o da pouoragam ate
agora, que quallquer homem, por ygnoramte que sejaa, saberd que ysto
que aqui mando vay mandado dereytamente, allem de ser muy craro que
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he seruigo de Deos e acrecemtamento e proueyto do bem comum desa
vlha, asy que esto vos emcomemdo € mando que com muyta diligencia
o ponhaees em obra e dees todo fauor e azo e ajuda que com justica po-
derdes dar pera esta cousa mjlhor e mays asynha se por em obra, o que
vos muyto agradecerey e terey em serujco. Feyto em Lixboa, a xxij dias
do mes de Junho; Lopo Mjxia o fez, anno de mjll iiij 1xl 13

10
Estremoz, 23, I, 1497. Fol LXIVv-

CARTA DEL REY EM QUE MANDA QUE TODA PESOA POSSA
MATAR GADO BAUO SEM LICEMCA EM TODA A YLHA:

/fol. LXVr/ Nos, el Rey, fazemos saber a vos, noso corregedor,
e capitaees juyzes e justicas da nosa ylha da Madeyra, que nos soubemos
ora como per alguus grandes desa ylha e deffeso [foy detrimjnado] que
nam maté nenhum gado brauo que nesa ylha amde sem sinall, o que he
comtra nosa ordenamca, e posto que ho dito gado sem sinall nos per-
temga, a nos praz que sem embargo desto elle se mate, e porem vos mam-
damos que daqui em diamte o nom tolhaeces nem defendaees e o deyxees
matar a quem quiser, e queremos que, quem quer que da faytura deste o
tolher, pague por cada vez dous mjll rrs pera as obras da ygreja do
Funchall, e queremos que esto se emtemda asi nas cabras como nos porcos
e na parte do norte como de toda a dita ylha. O que huns e outros asy
comprij sem outra duujda nem embarguo que a ello ponhaees. Feytoo em
Estremoz, a xxiij dias de Janeyro; Amrrique Home o fez, [anno] de
mill iiij Ux viy

1

Lisboa, 4, V, 1503. Fol. CCXCIX"-

A CARTA DEL REY NOSO SENNOR SOBRE HA MADEYRA E FAZI-
METO DE NAUJOS E CANAREOS DESTA YLHA

Nos, el rey, fazemos saber a quamtos este noso aluara virem, que a
nos aprouue ora outorgamos /fol CCC7/ a nosa ylha da Madeyra as cousas
abayxo decraradas

Y nos teemos mamdado por muytas vezes botar fora da dita ylha
todollos canareos, asy forros como catiuos, /fol CCCv/ por hos gramdes
ymcomvenjemtes que a dita ylha somos emformados que delles se segue,
0 que nunca se eixecutou tam jmteyramemte como mamdamos. Porem,
por este presemte, mamdamos que, do dia da noteficagam deste noso
mamdado a dous messes primeyros seguemtes, sejam fora da dita ylha
todos hos canareos que nella ouuer, asy forros como catiuos, sob penna
de os que forem forros se perderem pera nos e ficarem pollo mesmo feyto
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nosos catmuos se passado ho dito tempo na dita ylha mays forem acha-
dos, e os que teuerem sefinores se perderam yso mesmo pera nos. E da-
mos o carreguo da eixecucam diso a Joham Rodriguez de Parada, ao
quall por este mamdamos que, passado ho tempo dos ditos dous messes,
tome pera nos por perdidos todos hos que na dita ylha achar e nollos
emviee a esta ¢dade na primeyra carauella que della vier, pera delles
mandarmos fazer o que for nossa mercee. E mamdamos a vos, justigas
da dita ylha, que neste casso cumpram e facam o que pollo dito Joham
Rodriguez da nosa parte e por nosso serujgo lhe for requerido e mam-
dado.

Porem mamdamos de todos pasar este noso aluara aos juyzes e ofi-
ciaaes da dita ylha, pera ho teerem pera sua guarda das cousas que asy
por elle lhe outorgamos, ¢ mamdamos lhe que daqui em diamte cum-
pram e fagcam tudo comprir e gardar como aqui he comtheudo e dem
execucam as pennas sobre ello postas, per que asy nos praz. Feyto em
Lixbooa, a iiij dias de Mayo; Aluaro Fernamdez o fez, anno de mijll e
vs iij. Rey.

12

Lisboa, 22, I, 1505. Fol CVII':

CARTA DEL REY EM QUE MANDA QUE LOS CANAREOS QUE
FOREM MESTRES DACUQUAR ESTEM NA YLHA LIVREMENTE

Nos, el Rey, fazemos saber a vos, douctor Aluaro Fernandez, de noso
desembargo que hora con nosa al¢ada na nosa ytha da Madeyra amdaees
e a outras quaees quer nosas justicas ao que ho conhecimento disto per-
tencer, que anos praz que todos aquelles canareos mestres daguquar,
forros ou cativos, que na dita ylha ouver que verdadeyramemte forem
ysaminados pellos mestres daguquar que a Cimara tem por ysaminado-
res e acharem e disserem por seu juramemto que /fol. CVII¥/ sam mes-
tres dacuquar, e ho deuem ser segundo custume da dita ylha, estem
em ella livremente os que aly por mestres forem julgados sem embargo
de nosa defesa. Em contra feyta e asi mesmo sabemos por bem que Bas-
tiam Rodriguez e Caterina, canareos de Simdo Gongaluez de Camara,
capitam nessa ylha, que foram de seu pay, que Deos aja, he nunca foram
pastores, estem em ella sem embargo da dyta defessa. Porem vollo no-
tificamos asi € mamdamos que aos sobreditos canareos que¢ os examy-
nadores julgarem por mestres daguquar, e estes Bastiam Rodriguez e
Caterina, nam costramgaes nem consemtaes costramger a se sayrem
fora da dyta yiha, por que a nos praz de les dar, e de feyto damos, lugar
e licenga para della nam sayrem sem embargo da dita nosa defesa em
contrayro com o dyto, he ho que huns e outros asy comprii. Feyto em
Lixboa, aos xxij dias de Janeyro; Afonso Mexia o fez, anno de myll e
quinhentos e cinco. E este hyra registado pellos oficiaaes da changelle-
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ria de nosa Camara, e asi mandamos a ho doctor que se emforme se estes
sam pesoas de boom viuer e asy hos do capitam, e achando que sam
taees lhe passem seus aluaraees para poderem estar na dyta ylha

13
Almeirim, 29, X, 1505. Fol. CXI*:

ALUARA DEL REY NOSO SENNOR EM QUE MANDA E DA PODER
A HO CAPITAM QUE POSA MAMDAR CORTAR ORELHAS A OS
ESPRAUOS QUE HO MERECEREM POR JUSTICA

Nos, el Rey, fazemos saber a vos, Symam Gomgaluez de Camara, do
noso comselho e capitam da nosa ylha da Madeyra, que nos abemos por
bem que, por comfiarmos de vos que ho fares asy como por bem de jus-
tica e noso serujco se deue fazer, que nos feytos por que alguns esprauos,
asy bramquos como negros, forem presos nesa ylha, de que por suas cul-
pas meregan e sejam comdenados em cortamento dorelhas, se detrimjnem
por vos e voso ouuidor finallmemte, semb se nelles apellar pera nos e
nosa relagam como atee hora se fez, e vosas semtemcas se dem neste
caso a emxucugam, por que em vos € voso ouuidor abemos por bem que
facam finall detrimjnacam. E porem vollo notificamos e mamdamos que
asy ho facaees. Feyto em Allmjrim, a xxix d'Outubro; Vicemte Carneyro
ho fez, [anno] de mill e qujnhemtos e cinquo. E esto em quoamto nosa
mergee for.
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